BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). Rekawice ochronne
DEDRA HAND PRO-TEKT PLUS

Instrukcja obstugi. Uwaga! Zachowa¢ instrukcje obstugi!
Wazna od: 01.01.2025

Material: Rekawice ochronne czarny spieniony lateks, migkkie
powleczenie, oddychajgca guma, Scieg 13 (na 1 cal 13 szwow).
Przeznaczenie: Rekawice sg Srodkiem ochrony indywidualnej
nalezacym do Il kategorii. Spetnia wymagania Rozporzadzenia
2016/425. Przeznaczone sg do mechanicznych  prac
warsztatowych, do prac w ogrodzie, przemysle motoryzacyjnym
oraz do majsterkowania, przy $rednim poziomie odpornosci na
zagrozenia skaleczeniem. Rekawice ochronne zabezpieczajgce
przed zagrozeniem mechanicznym. Rekawice posiadajq bardzo
duzg odporno$¢ na $cieranie, przy réwnoczesnym zapewnieniu
mozliwosci wykonywania prac z odpowiednig zreczno$cig, gtéwnie
w przypadku powierzchni suchych. Komfort rekawic zapewniono
dzieki przepuszczalno$ci powietrza. Nie uzywaé, jesli istnieje
ryzyko przyszczypniecia lub wciagniecia rekawicy przez
poruszajace sie czesci. Rekawice nie zawierajg zadnych substancii
uwazanych za toksyczne lub szkodliwe.

Uzytkowanie i konserwacja: Przed kazdorazowym uzyciem
rekawic oraz w trakcie uzytkowania nalezy sprawdzi¢ stan rekawic.
Jezeli jest taka konieczno$¢, nalezy je wymienia¢. Nie nalezy
pracowa¢ w rekawicach, jezeli istnieje ryzyko pociagniecia przez
ruchome cze$ci maszyny.

Transport i przechowywanie: Zapakowane wyroby mozna
transportowa¢ dowolnymi $rodkami. Przed transportem nalezy
zabezpieczy¢  rekawice  przed  dziataniem  czynnikdw
atmosferycznych i przed uszkodzeniami mechanicznymi
opakowan. Wyréb nalezy przechowywaé w pomieszczeniach
suchych, przewiewnych oraz w warunkach zabezpieczajacych
przed dziataniem promieni  stonecznych, zabrudzeniem,
uszkodzeniem mechanicznym i chemicznym. PrzechowywaC w
oryginalnych opakowaniach w temperaturze od +5°C do +25°C.
Kartony z wyrobami powinny sta¢ na paletach lub regatach.
Zgodnos$¢ wyrobu: Wyréb BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G,
BH1007R08, BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10) rekawice
ochronne jest zgodny z wymaganiami Rozporzadzenia 2016/425,
co potwierdza certyfikat nr 2777/19475-01/E00-00, wydany przez
SATRA Technology Europe Limited. Bracetown Business Park.
Clonee. D15YN2P. Republic of Ireland. Na podstawie
przeprowadzonych badan wedtug normy EN 388:2016+A1:2018,
EN ISO 21420:2020 zostaty ustalone parametry odpornosci przed
zagrozeniami mechanicznymi:

Odpornos¢ na Scieranie 2 (od 0 do 4), odpornos$¢ na przeciecia 1
(od 0 do 5), wytrzymato$¢ na rozdzieranie 4 (od 0 do 4), sita
przektucia 2 (od 0 do 4).

Uwaga: Ustalone parametry dotycza czesci chwytnej rekawicy,
ustalone sg one tylko dla nowych rekawic. Parametry odpornosci
okre$lono na podstawie wynikéw badan laboratoryjnych, ktore
niekoniecznie odzwierciedlajg rzeczywiste warunki w miejscu
pracy.

Producent: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
Wyprodukowano w Chinach. Deklaracja zgodnosci dostepna na
stronie internetowej producenta www.dedra.pl

@Y BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). DEDRA HAND PRO-
TEKT PLUS protective gloves

Instruction manual. Attention! Keep the instruction manual!
Valid from: 01.01.2025

Material: Protective gloves, black foamed latex, soft coating,
breathable rubber, 13 stitches per inch.

Intended use: The gloves are personal protective equipment
belonging to category II. They meet the requirements of Regulation
2016/425. They are intended for mechanical workshop work,
gardening, automotive industry and DIY, with a medium level of
resistance to cuts. Protective gloves against mechanical hazards.
The gloves are highly resistant to abrasion, while ensuring the ability
to perform work with adequate dexterity, mainly on dry surfaces.
The gloves are comfortable thanks to their breathability. Do not use
if there is a risk of the glove being pinched or pulled in by moving
parts. The gloves do not contain any substances considered toxic
or harmful.

Use and maintenance: Check the condition of the gloves before
each use and during use. Replace them if necessary. Do not work
with gloves if there is a risk of them being pulled in by moving
machine parts.

Transport and storage: Packaged products can be transported by
any means. Before transport, protect the gloves from weather
conditions and mechanical damage to the packaging. The product
should be stored in dry, well-ventilated rooms and in conditions that
protect it from sunlight, dirt, mechanical and chemical damage.
Store in original packaging at a temperature between +5°C and
+25°C. Cartons with products should be placed on pallets or
shelves.

Product compliance: Product BH1007 (BH1007R07,
BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G, BH1007R09,
BH1007R10) protective gloves complies with the requirements of
Regulation 2016/425, as confirmed by certificate no. 2777/19475-
01/E00-00, issued by SATRA Technology Europe Limited.
Bracetown Business Park. Clonee. D15YN2P. Republic of Ireland.
Based on tests carried out in accordance with EN
388:2016+A1:2018 and EN ISO 21420:2020, the following
parameters of resistance to mechanical hazards have been
established:

Abrasion resistance 2 (from 0 to 4), cut resistance 1 (from 0 to 5),
tear resistance 4 (from 0 to 4), puncture resistance 2 (from 0 to
4).

Note: The parameters set apply to the gripping part of the glove and
are only set for new gloves. The resistance parameters are based
on laboratory test results, which do not necessarily reflect actual
working conditions.

Manufacturer: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw. Made in China. Declaration of conformity available on
the manufacturer's website www.dedra.pl

BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). Ochranné rukavice
DEDRA HAND PRO-TEKT PLUS

Navod k obsluze. Pozor: Navod k obsluze si uschovejte! Plati
od: 01.01.2025

Material: Ochranné rukavice z ¢erného pénového latexu, mékky
potah, prody$na guma, 13 steht (na 1 palec 13 steha).

Uréené pouziti: Rukavice jsou osobnim ochrannym prostfedkem
kategorie II. Splfiuji pozadavky nafizeni 2016/425 a jsou uréeny pro
mechanické prace v dilné, na zahradé, v automobilovém primyslu
a pro kutily, se stfedni drovni odolnosti proti riziku poranéni.
Ochranné rukavice proti mechanickym riziklim. Rukavice maji velmi
vysokou odolnost proti odéru a zaroven zajistuji, aby prace mohla
byt vykonavana s dostateCnou obratnosti, pfedevsim na suchych
povrsich. Pohodli rukavic je zajisténo jejich prodySnosti. Rukavice
nepouzivejte, pokud hrozi nebezpeéi jejich pfiskfipnuti nebo
vtaZeni pohyblivymi &astmi. Rukavice neobsahuji Zadné latky
povazované za toxické nebo Skodlivé..

Preprava a skladovani: Zabalené vyrobky lze prepravovat
jakymkoli zpGsobem. Prfed pfepravou by mély byt rukavice


http://www.dedra.pl/

chranény pred atmosférickymi vlivy a pfed mechanickym
poSkozenim obalu. Vyrobek skladujte v suchych, vétranych
mistnostech a v podmink&ch chranicich jej pfed sluneénim
zafenim, znecCisténim, mechanickym a chemickym po$kozenim.
Skladujte v plvodnim obalu pfi teploté +5 °C az +25 °C. Kartony s
vyrobky by mély stat na paletach nebo v regalech.

Kompatibilita vyrobku: Vyrobek BH1007 (BH1007R07,
BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G, BH1007R09,
BH1007R10) ochranné rukavice spliuje pozadavky nafizeni
2016/425, coz doklada certifikat ¢. 2777/19475-01/E00-00 vydany
spoleénosti SATRA Technology Europe Limited. Bracetown
Business Park. Clonee. D15YN2P. Irska republika. Na zakladé
zkouSek podle normy EN 388:2016+A1:2018, EN 1SO 21420:2020
byly stanoveny parametry odolnosti proti mechanickym
nebezpedim:

Odolnost proti odéru 2 (od 0 do 4), odolnost proti profiznuti 1 (od 0
do 5), pevnost v roztrzeni 4 (od 0 do 4), sila propichnuti 2 (od 0 do
4).

Poznamka: Nastavené parametry se vztahuji na Gchopovou ¢ast
rukavice, nastavuji se pouze pro nové rukavice. Parametry
odolnosti byly stanoveny na zakladé vysledkd laboratornich test,
které nemusi nutné odrazet skute¢né podminky na pracovisti.
Vyrobce: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
Vyrobeno v Ciné. Prohlaseni o shodé je k dispozici na webovych
strankach vyrobce www.dedra.pl

&5 BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). Ochranné rukavice
DEDRA HAND PRO-TEKT PLUS

Navod na obsluhu. Pozor: Navod na obsluhu si uschovajte!
Plati od: 01.01.2025

Material: Ochranné rukavice z Cierneho penového latexu, makky
povlak, priedusna guma, 13 stehov (na 1 palec 13 stehov).
Uréené pouzitie: Rukavice su osobnym ochrannym prostriedkom
kategorie |1. Spifiaji poziadavky nariadenia 2016/425 a s uréené
na mechanické dielenské prace, zahradnicke prace, prace v
automobilovom priemysle a pre doméacich majstrov, so strednou
Urovriou odolnosti vodi riziku poranenia. Ochranné rukavice proti
mechanickym rizikam. Rukavice maju velmi vysoku odolnost proti
oderu a zaroven zabezpeCuju vykondvanie prac s dostato¢nou
obratnostou, hlavne na suchych povrchoch. Pohodlie rukavic je
zabezpecgené ich priedusnostou. Rukavice nepouzivaijte, ak hrozi
nebezpecdenstvo stlaCenia alebo vtiahnutia pohyblivymi Castami.
Rukavice neobsahuju ziadne latky povazované za toxické alebo
Skodlive..

Preprava a skladovanie: Zabalené vyrobky sa mozu prepravovat
akymkolvek spdsobom. Pred prepravou by mali byt rukavice
chranené pred atmosférickymi vplyvmi a pred mechanickym
poskodenim obalu. Vyrobok skladujte v suchych, dobre vetranych
miestnostiach a v podmienkach chraniacich ho pred slne¢nym
Ziarenim, zneCistenim, mechanickym a chemickym poSkodenim.
Skladujte v pévodnom obale pri teplote od +5 °C do +25 °C. Kartény
s vyrobkami by mali stat' na paletach alebo regaloch.
Kompatibilita vyrobku: Vyrobok BH1007 (BH1007R07,
BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G, BH1007R09,
BH1007R10) ochranné rukavice je v sllade s poZiadavkami
nariadenia 2016/425, ¢o potvrdzuje certifikdt & 2777/19475-
01/E00-00 vydany spoloénostou SATRA Technology Europe
Limited. Bracetown Business Park. Clonee. D15YN2P. irska
republika. Na zaklade skuSok podfa normy EN 388:2016+A1:2018,
EN ISO 21420:2020 boli stanovené parametre odolnosti proti
mechanickym rizikam:

Odolnost proti oderu 2 (od 0 do 4), odolnost proti prerezaniu 1 (od
0 do 5), pevnost v roztrhnuti 4 (od 0 do 4), sila prepichnutia 2 (od 0
do 4).

Poznamka: Stanovené parametre sa vztahuji na Uchopovu Cast
rukavic, stanovuju sa len pre nové rukavice. Parametre odolnosti
boli stanovené na zaklade vysledkov laboratormych testov, ktoré
nemusia odrazat skuto¢né podmienky na pracovisku.

Vyrobca: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
Vyrobené v Cine. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej
stranke vyrobcu www.dedra.pl

BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). DEDRA HAND PRO-
TEKT PLUS apsauginés pirstinés
Naudojimo instrukcija. Démesio:
instrukcija! Galioja nuo: 01.01.2025
Medziaga: Apsauginés pirtinés i$ juodo puty latekso, mink3ta
danga, kvépuojanti guma, 13 dygsniy (1 colyje 13 dygsniu).
Paskirtis: Pirstinés yra |l kategorijos asmeninés apsaugos
priemonés. Jos atitinka Reglamento 2016/425 reikalavimus ir yra
skirtos mechaninéms dirbtuvéms, sodo darbams, automobiliams ir
"pasidaryk pats" darbams, pasizymintiems vidutiniu atsparumu
suzeidimy, rizikai. Apsauginés pirstinés nuo mechaniniy pavoju.
Pirstinés pasizymi labai dideliu atsparumu trin€iai, kartu uZtikrinant,
kad darbus baty galima atlikti pakankamai vikriai, daugiausia ant
sausy_pavirSiy. Pirstiniy patoguma uztikrina jy pralaidumas orui.
Nenaudokite, jei yra pavojus, kad pirstinés gali bati prispaustos ar
itemptos judanciy daliy. Pirstinése néra medziagy, kurios laikomos
toksikomis ar kenksmingomis..

Transportavimas ir laikymas: Supakuotus gaminius galima
transportuoti bet kokiomis priemonémis. Prie$ gabenimg pirstines
reikia apsaugoti nuo atmosferos poveikio ir mechaniniy pakuotés
pazeidimy. Gaminj reikia laikyti sausose, védinamose patalpose ir
salygomis, apsauganciomis nuo saulés spinduliy, purvo,
mechaniniy ir cheminiy pazeidimy. Laikykite originalioje pakuotéje
nuo +5 °C iki +25 °C temperatiroje. Kartoninés dézés su produktais
turi stovéti ant padékly arba stelazy.

Produkty suderinamumas: Gaminys BH1007 (BH1007R07,
BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G, BH1007R09,
BH1007R10) apsauginés pirstinés atitinka Reglamento 2016/425
reikalavimus, tai patvirtina SATRA Technology Europe Limited
iSduotas  sertifikatas Nr. 2777/19475-01/E00-00. Bracetown
Business Park. Clonee. D15YN2P. Airijos Respublika. Remiantis
bandymais pagal standarta EN 388:2016+A1:2018, EN ISO
21420:2020, nustatyti atsparumo mechaniniams pavojams
parametrai:

Atsparumas dilimui 2 (nuo 0 iki 4), atsparumas jpjovimui 1 (nuo 0 iki
5), atsparumas plySimui 4 (nuo 0 iki 4), praddrimo jéga 2 (nuo 0 iki
4).

Pastaba: nustatyti parametrai taikomi pirtinés sukibimo daliai, jie
nustatomi tik naujoms pirstinéms. Atsparumo parametrai nustatyti
remiantis laboratoriniy bandymy rezultatais, kurie nebatinai atspindi
realias darbo salygas.

Gamintojas: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
Pagaminta Kinijoje. Atitikties deklaracijg galima rasti gamintojo
interneto svetainéje www.dedra.pl

MY BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). DEDRA HAND PRO-
TEKT PLUS aizsargcimdi

LietoSanas instrukcija. Uzmanibu: saglabajiet lietoSanas
instrukciju! Deriga no: 01.01.2025

Materials: DroSibas cimdi no melna putu lateksa, miksts
parklajums, elpojoSa gumija, 13 valdzinu (uz 1 collu 13 valdzinu).

saugokite naudojimo
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Paredzetais pielietojums: Cimdi ir Il kategorijas individulie
aizsardzibas lidzekli. Tie atbilst Regulas 2016/425 prasibam un ir
paredzéti darbam mehaniskajas darbnicas, darzkopiba, automobilu
rdpnieciba un majrazoSanas darbos, ar vidéju izturtbu pret traumu
risku. Aizsargcimdi pret mehaniskiem apdraudéjumiem. Cimdiem ir
|oti augsta nodilumizturiba, vienlaikus nodroSinot, ka darbu var veikt
ar pietiekamu veikiibu, galvenokart uz sausam virsmam. Cimdu
komfortu nodroina to gaisa caurlaidiba. Nelietojiet, ja pastav risks,
ka cimdu var saspiest vai ievilkt kustigas detalas. Cimdi nesatur
vielas, kas tiek uzskatitas par toksiskam vai kaitigam.
TransportéSana un uzglabasana: lesainotos produktus var
transportét ar jebkuru transportiidzekli. Pirms transportéSanas cimdi
jaaizsarga pret atmosféras iedarbibu un pret mehaniskiem
iepakojuma bojajumiem. Produkts jauzglaba sausas, védinamas
telpas un apstaklos, kas pasarga no saules gaismas, netirumiem,
mehaniskiem un kimiskiem bojajumiem. Uzglabat originalaja
iepakojuma temperatira no +5°C I1dz +25°C. Kartona kastém ar
produktiem jastav uz paliktniem vai plauktiem.

Produktu savietojamiba: Izstradajums BH1007 (BH1007R07,
BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G, BH1007R09,
BH1007R10) aizsargcimdi atbilst Regulas 2016/425 prasibam, ko
apliecina SATRA Technology Europe Limited izsniegtais sertifikats
Nr. 2777/19475-01/E00-00. Bracetown Business Park. Clonee.
D15YN2P. Trijas Republika. Pamatojoties uz testé$anu saskana ar
EN 388:2016+A1:2018, EN ISO 21420:2020, ir noteikti parametri
attieciba uz izturibu pret mehaniskiem apdraudéjumiem:

Izturiba pret nodilumu 2 (no 0 Iidz 4), izturtba pret sagrieSanu 1 (no
0 idz 5), pliSanas izturiba 4 (no 0 [1dz 4), caurdurSanas spéks 2 (no
0 Idz 4).

Piezime: Noteiktie parametri attiecas uz cimda satvériena dalu, tie
ir noteikti tikai jauniem cimdiem. Izturibas parametri ir noteikti,
pamatojoties uz laboratorijas testu rezultatiem, kas ne vienmeér
atspogulo faktiskos darba apstakus.

Razotajs: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
RaZots Kina. Atbilstibas deklaracija pieejama razotaja timekla
vietné www.dedra.pl

GIY BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). DEDRA HAND PRO-
TEKT PLUS véddkesztyii

Hasznalati utasitas. Figyelem: 6rizze meg a kezelési utmutatot!
Ervényes a kdvetkez6 idéponttél: 01.01.2025

Anyag: Biztonsagi keszty(i fekete habositott latex, puha bevonat,
lélegzé gumi, 13 6ltés (1 hiivelykenként 13 6ltés).
Rendeltetésszerii hasznalat: A kesztyl Il. kategéridju egyéni
védbeszkdz. Megfelel a 2016/425 rendelet kovetelményeinek, és
mechanikai ~ mihelymunkakhoz, kertészeti, autbipari és
barkacsolasi munkakhoz készlilt, kbzepes szint
sérilésveszélynek vald ellenallassal. Véddkesztyli mechanikai
veszélyek ellen. A kesztyl nagyon magas kopéasalldsaggal
rendelkezik, ugyanakkor biztositja, hogy a munkat megfeleld
kézligyességgel lehessen végezni, féként szaraz fellileteken. A
kesztylk kényelmét a légateresztd képességik biztositia. Ne
hasznalja, ha fennall a veszélye, hogy a kesztylit mozgé
alkatrészek becsipik vagy behlzzék. A keszty(i nem tartalmaz
mérgezdnek vagy karosnak minésilé anyagokat.

Szallitds és tarolas: A csomagolt termékek barmilyen maddon
szallithatok. Szallitas el6tt a kesztydit védeni kell a Iégkéri hatasoktdl
és a csomagolas mechanikai sérlilésétél. A terméket szaraz,
szellbztetett helyiségben és olyan korliimények kozott kell tarolni,
amelyek védik a napfénytél, szennyez8déstél, mechanikai és
kémiai karosodastol. Eredeti csomagolasban, +5°C és +25°C
kozotti hémérsékleten kell tarolni. A termékeket tartalmazé
kartondobozoknak raklapokon vagy allvanyokon kell allniuk.

A termék kompatibilitasa: A BH1007 (BH1007R07,
BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G, BH1007R09,
BH1007R10) véddkesztyl termék megfelel a 2016/425 rendelet
kévetelményeinek, amit a SATRA Technology Europe Limited altal
kidllitott 2777/19475-01/E00-00 szamu tanusitvany bizonyit.
Bracetown Business Park. Clonee. D15YN2P. ir Koztarsasag. Az
EN 388:2016+A1:2018, EN ISO 21420:2020 szabvény szerinti
vizsgalat alapjan a mechanikai veszélyekkel szembeni ellenéllasra
vonatkozo6 paramétereket allapitottdk meg:
Kopasallosag 2 (0-t6l 4-ig), vagasallosag 1 5-ig),
szakitészilardsag 4 (0-tdl 4-ig), szuréerd 2 (0-tdl 4-ig).
Megjegyzés: A beallitott paraméterek a keszty(i markolatrészére
vonatkoznak, csak az Uj keszty(ire vannak beallitva. Az ellenallasi
paramétereket laboratoriumi vizsgélati eredmények alapjén
hatéroztdk meg, amelyek nem feltétlenlil tikrézik a tényleges
munkahelyi kérilményeket.

Gyarto6: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
Kindban gyartjadk. Megfeleléségi nyilatkozat elérheté a gyart6
honlapjan: www.dedra.pl

{8 BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). Manusi de protectie
DEDRA HAND PRO-TEKT PLUS

Instructiuni de utilizare. Atentie: pastrati instructiunile de
utilizare! Valabil de la: 01.01.2025

Material: Manusi de siguranta din latex spumat negru, acoperire
moale, cauciuc respirabil, cusatura 13 (pe 1 inch 13 cusaturi).
Utilizare preconizata: Manusile sunt un echipament de protectie
personald de categoria Il. Aceasta indeplineste cerintele
Regulamentului 2016/425 si este conceputa pentru lucrari de atelier
mecanic, gradinarit, auto si bricolaj, cu un nivel mediu de rezistenta
la riscurile de ranire. Manusi de protectie impotriva pericolelor
mecanice. Manusile au o rezistenta foarte mare la abraziune,
asigurand in acelasi timp ca munca poate fi efectuata cu suficienta
dexteritate, Tn principal pe suprafete uscate. Confortul manusilor
este asigurat de permeabilitatea aerului. Nu utilizati daca exista
riscul ca manusa sa fie ciupitd sau trasa de piesele in miscare.
Manusile nu contin substante considerate toxice sau daunatoare..
Transport si depozitare: Produsele ambalate pot fi transportate
prin orice mijloace. Tnainte de transport, manusile trebuie si fie
protejate impotriva efectelor atmosferice si impotriva deteriorarii
mecanice a ambalajului. Depozitati produsul in incaperi uscate,
ventilate si in conditii care s& il protejeze de lumina soarelui,
murdarie, deteriorari mecanice si chimice. Depozitati in ambalajul
original la o temperatura cuprinsa intre +5°C si +25°C. Cutiile de
carton cu produsele trebuie sa stea pe paleti sau rafturi.
Compatibilitatea produselor: Produsul manusi de protectie
BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G,
BH1007R09, BH1007R10) este conform cu cerintele
Regulamentului 2016/425, asa cum reiese din Certificatul nr.
2777/19475-01/E00-00, emis de SATRA Technology Europe
Limited. Bracetown Business Park. Clonee. D15YN2P. Republica
IManda. Pe baza testelor efectuate in conformitate cu EN
388:2016+A1:2018, EN 1SO 21420:2020, au fost stabiliti parametrii
de rezistentd impotriva pericolelor mecanice:

Rezistenta la abraziune 2 (de la 0 la 4), rezistenta la taiere 1 (de la
0 la 5), rezistenta la rupere 4 (de la 0 la 4), forta de perforare 2 (de
la0la4).

Nota: Parametrii stabiliti se aplica la partea de prindere a manusii,
acestia sunt stabiliti numai pentru manusile noi. Parametrii de
rezistenta au fost stabiliti pe baza rezultatelor testelor de laborator,
care nu reflectd neaparat conditiile reale de la locul de munca.

(0-to
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Producator: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
Fabricat in China. Declaratie de conformitate disponibild pe site-ul
web al producatorului www.dedra.pl
& BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). DEDRA HAND PRO-
TEKT PLUS zas¢itne rokavice
Navodila za uporabo. Pozor: shranite navodila za uporabo!
Velja od: 01.01.2025
Material: Varnostne rokavice iz ¢rnega penastega lateksa, mehka
prevleka, zratna guma, 13 Sivov (na 1 palec 13 Sivov).
Predvidena uporaba: rokavice so osebna za3Citna oprema
kategorije Il. Izpolnjujejo zahteve Uredbe 2016/425 in so
namenjene za delo v mehaniénih delavnicah, vrtnarstvu,
avtomobilski industriji in pri domac¢em delu, s srednjo stopnjo
odpornosti proti tveganju poskodb. Zas€itne rokavice za zascito
pred mehanskimi tveganji. Rokavice imajo zelo visoko odpornost
proti obrabi, hkrati pa zagotavljajo dovolj spretno opravljanje dela,
predvsem na suhih povrSinah. Udobje rokavic je zagotovljeno z
njihovo zraéno prepustnostjo. Ne uporabljajte, €e obstaja
nevarnost, da bi rokavico stisnili ali potegnili v gibljive dele.
Rokavice ne vsebujejo nobenih snovi, ki veljajo za strupene ali
Skodljive.
Prevoz in skladisc¢enje: Zapakirane izdelke je mogoce prevazati z
vsemi sredstvi. Pred prevozom je treba rokavice zaSititi pred
atmosferskimi vplivi in mehanskimi poSkodbami embalaZe. |zdelek
je treba skladis¢iti v suhih in prezragevanih prostorih ter v pogojih,
ki ga varujejo pred son¢no svetlobo, umazanijo ter mehanskimi in
kemiCnimi poSkodbami. Shranjujte v originalni embalazi pri
temperaturi od +5 °C do +25 °C. Kartoni z izdelki naj stojijo na
paletah ali regalih.
Zdruzljivost  izdelkov: lzdelek BH1007 (BH1007R07,
BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G, BH1007R09,
BH1007R10) zas€itne rokavice je skladen z zahtevami Uredbe
2016/425, kar dokazuje certifikat 8t. 2777/19475-01/E00-00, ki ga
je izdala druzba SATRA Technology Europe Limited. Bracetown
Business Park. Clonee. D15YN2P. Republika Irska. Na podlagi
preskuSanja po standardu EN 388:2016+A1:2018, EN ISO
21420:2020 so bili doloCeni parametri za odpornost proti
mehanskim nevarnostim:
odpornost proti obrabi 2 (od 0 do 4), odpornost proti rezanju 1 (od 0
do 5), trdnost pri trganju 4 (od 0 do 4), mo¢ vboda 2 (od 0 do 4).
Opomba: Nastavljeni parametri veljajo za oprijemni del rokavice,
nastavijo se samo za nove rokavice. Parametri odpornosti so bili
dolo¢eni na podlagi rezultatov laboratorijskin preskusov, ki ne
odrazajo nujno dejanskih razmer na delovnem mestu.
Proizvajalec: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
Proizvedeno na Kitajskem. Izjava o skladnosti je na volio na
roizvajalCevi spletni strani www.dedra.pl
EE BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). DEDRA HAND PRO-
TEKT PLUS zastitne rukavice
Korisnicki priruénik. Paznja! Cuvajte upute za uporabu! Vrijedi
od: 01.01.2025
Materijal: Zastitne rukavice cmi pjenasti lateks, mekani premaz,
prozratna guma, Sav 13 (13 uboda po inéu).
Namjena: Rukavice su osobna zaStitna oprema |l kategorije.
Zadovoljava zahtjeve Uredbe 2016/425. Namijenjeni su za rad u
mehanickim radionicama, vrtu, automobilskoj industriji i DIY, s
prosjecnom razinom otpornosti na rizik od ozljeda. Zastitne rukavice
koje Stite od mehanickih opasnosti. Rukavice imaju vrlo visoku
otpornost na abraziju, a istovremeno osiguravaju sposobnost
obavljanja posla s odgovarajuéom spretno¢u, uglavnom u sluéaju
suhih povrsina. Udobnost rukavica osigurana je propusno$¢u zraka.

Nemoijte koristiti ako postoji opasnost da rukavica bude prignjeCena
ili zahvacena pokretnim dijelovima. Rukavice ne sadrze nikakve
tvari koje se smatraju otrovnim ili Stetnim.

Prijevoz i skladistenje: Zapakirane proizvode moguce je
transportirati na bilo koji nadin. Prije transporta rukavice treba
zastititi od vremenskih uvjeta i od mehanickih oSte¢enja ambalaze.
Proizvod treba skladistiti u suhim, zranim prostorijama iu uvjetima
zaSticenim od sunceve svjetlosti, prljavstine, mehanickih i kemijskih
osteéenja. Cuvati u originalnoj ambalaZi na temperaturi izmedu
+5°C i +25°C. Kartone s proizvodima treba postaviti na palete ili

police.
Sukladnost proizvoda: Proizvod zastitnih rukavica BH1007
(BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G,

BH1007R09, BH1007R10) u skladu je sa zahtjevima Uredbe
2016/425, $to je potvrdeno certifikatom br. 2777/19475-01/E00-00,
izdanim od strane SATRA Technology Europe Limited. Poslovni
park Bracetown. klon. D15YN2P. Republika Irska. Na temelju
provedenih ispitivanja prema normi EN 388:2016+A1:2018, EN ISO
21420:2020 utvrdeni su parametri otpornosti na mehanicke
opasnosti:
Otpornost na habanje 2 (0 do 4), otpornost na rezove 1 (0 do 5),
otpornost na trganje 4 (0 do 4), Evrstoéa na probijanje 2 (0 do 4).
Napomena: Postavljeni parametri odnose se na dio rukavice za
drzanje, oni su postavlieni samo za nove rukavice. Parametri
otpornosti temelje se na rezultatima laboratorijskih testova koji ne
odrazavaju nuzno stvarne uvjete na radnom mjestu.
Proizvoda¢: Dedra Exim Sp. z 0. 0. sv. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
Proizvedeno u Kini. Izjava o sukladnosti dostupna je na web stranici
roizvodaCa www.dedra.pl

BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007RO08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). 3awutHn pbKaBULm
DEDRA HAND PRO-TEKT PLUS
WHcTpykuum 3a  ekcnnoatauus. BHumanue: 3anasete
MHCTPYKUumMMTe 3a ekcninoatauma! BanuaHa ot: 01.01.2025
Matepuan: [lpegnasHu pbKaBuLM YEPEH MEHONMATEKC, MEKO
nokpuTue, anwaila ryma, 13 wesa (Ha 1 uHy 13 wesa).
MpepHa3HayeHue: PukaBuumTe ca NUYHU NpeanasHu CpeacTea ot
kateropus Il. OTroBapsT Ha usncksaHusTa Ha PernameHT 2016/425
W ca npegHasHayeHu 3a paboTa B MexaHW4HU paboTWRHMLMK,
rpaguHapcTBO, aBTOMODWUNOCTPOEHE W [OMALLEH MaNCTOp, CbC
CPESHO HMBO HA YCTOMYMBOCT Ha PUCKOBE OT HapaHsiBaHe.
3alUUTHY pbKaBULM CPeLLY MexaHW4YHU pUckoBe. PbkaBuuuTe umat
MHOrO BWCOKa YCTOWYMBOCT Ha W3HOCBAHE, KaTo CbLLEBPEMEHHO
OCUrypsiBaT Bb3MOXHOCT 3a M3BbPLLBAHe Ha paboTa ¢ focTaTbyHa
CPBYHOCT, TNMaBHO BbPXY CyXWM MOBBPXHOCTW. KomdopTbT Ha
PbKaBULMTE € rapaHTMpaH OT TAXHaTa Bb34yxonponycknuneocT. He
W3ronasanTe pbKaBULWTE, ako CbLUECTBYBA PUCK OT MPUTUCKaHe
WNW NpuObpnBaHe Ha pbkaBuLaTa OT [BMKEWM Ce YacTu.
PbkaBuunTEe He ChabpXKaT BELECTBA, CYUTAHM 3@ TOKCUYHU WK
BpeLHN.
TpaHcnopTupaHe U cbxpaHeHue: OnakoBaHUTE NPOZYKTW MoraT
Ja Cce TpaHcnopTMpaT C BcskakBu  cpeacta.  [lpeau
TpaHcropTupaHe pbkaBuuuTe Tpsabea fa 6boaT 3aliuTeHW OT
aTMOCKEPHM BAMSHWA W OT MEXaHWYHW MOBPEaW Ha OnakoBKaTa.
CobxpaHsBaiTe NpogykTa B CyXW, MPOBETPUBK NOMELLEHUS W B
YCNOBUSI, NPeAnassally ro OT CITbHYEBa CBETNMHA, 3aMbpPCsBaHe,
MeXaHU4HM 1 xuMudecky nospeau. CbxpaHsiBaiTe B OpuUriHanHaTa
onakoBka npu Temnepatypa ot +5°C pgo +25°C. Kawonute ¢
npoaykTuTe TpsbBa Aa CTOAT BbPXY NaneTi uim cTenaxu.
CbBmecTMMocT Ha npoaykTa: MpogykrsT BH1007 (BH1007R07,
BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G, BH1007R09,
BH1007R10) 3awuTHM pbKaBuLM CbOTBETCTBA HA M3UCKBAHUATA
Ha PernameHt 2016/425, koeTo ce fgokassa cbC cepTudmkar Ne
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2777/19475-01/E00-00, nspapeH ot SATRA Technology Europe
Limited. Bracetown Business Park. Knonn. D15YN2P. Peny6nvka
Wpnangnsa. Bb3 ocHoBa Ha u3nuTBaHus no craHgapT EN
388:2016+A1:2018, EN ISO 21420:2020 ca ycTaHOBEH
napameTpuTe 3a YCTOMYMBOCT CPeLLy MeXaHU4HU ONacHOCTH:
YcTonumBoct Ha abpasus 2 (o1 O go 4), ycTOWuMBOCT Ha
npepsizsate 1 (o1 0 go 5), AkocT Ha paskbeaaHe 4 (o1 0 go 4), cuna
Ha npobueane 2 (01 0 8o 4).

3abenexka: YCTaHOBEHUTE NapaMeTpu Ce OTHAcAT 3a YacTTa 3a
XBalllaHe Ha pbkaBuLaTa, Te Ce 3aaBaT CaMo 3a HOBM pbKaBULW.
[apameTpuTe Ha YCTOWYMBOCT Ca OnpefdeneHn Bb3 OCHOBA Ha
pesyntatu OT nabopaTopHW W3NUTBaHUS, KOUTO HE OTpassBat
HenpeMeHHO AeNCTBUTENHNTE YCOBUS HA pabOTHOTO MACTO.
Mpoussoguten: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow. MpounsseaeHo B Kutair. [leknapauusta 3a CbOTBETCTBIE
€ 0CTbMHa Ha yebcanTa Ha npoussoautens www.dedra.pl.

B]2 BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). Schutzhandschuhe
DEDRA HAND PRO-TEKT PLUS
Gebrauchsanweisung.  Achtung!
aufbewahren! Giiltig ab: 01.01.2025
Material: Schutzhandschuhe aus schwarzem geschaumtem Latex,
weiche Beschichtung, atmungsaktives Gummi, Stich 13 (13 Stiche
pro Zoll).

Verwendungszweck: Die Handschuhe sind eine persénliche
Schutzausristung der Kategorie 1. Sie erfiillen die Anforderungen
der Verordnung 2016/425. Sie sind fir mechanische Arbeiten in der
Werkstatt, fiir Arbeiten im Garten, in der Automobilindustrie und fiir
Heimwerkerarbeiten mit mittlerer Schnittfestigkeit vorgesehen.
Schutzhandschuhe zum Schutz vor mechanischen Gefahren. Die
Handschuhe sind sehr abriebfest und ermdglichen gleichzeitig die
Ausflhrung von Arbeiten mit ausreichender Fingerfertigkeit, vor
allem auf trockenen Oberflichen. Der Tragekomfort der
Handschuhe wird durch ihre Luftdurchlassigkeit gewahrleistet.
Nicht verwenden, wenn die Gefahr besteht, dass die Handschuhe
von beweglichen Teilen eingeklemmt oder eingezogen werden. Die
Handschuhe enthalten keine als giftig oder schadlich geltenden
Stoffe.

Verwendung und Pflege: Vor jedem Gebrauch und wahrend der
Verwendung sollten die Handschuhe auf ihren Zustand Uberpriift
werden. Falls erforderlich, sollten sie ausgetauscht werden.
Arbeiten Sie nicht mit Handschuhen, wenn die Gefahr besteht, dass
sie von beweglichen Maschinenteilen erfasst werden.

Transport und Lagerung: Die verpackten Produkte kdnnen mit
beliebigen Transportmitteln befordert werden. Vor dem Transport
sind die Handschuhe vor Witterungseinfliissen und mechanischen
Beschédigungen der Verpackung zu schiitzen. Das Produkt ist in
trockenen, gut bellifteten R&umen und unter Bedingungen zu
lagern, die vor  Sonneneinstrahlung,  Verschmutzung,
mechanischen und chemischen Beschadigungen schitzen. In der
Originalverpackung bei einer Temperatur von +5 °C bis +25 °C
lagern. Die Kartons mit den Produkten sollten auf Paletten oder
Regalen stehen.

Konformitét des Produkts: Das Produkt BH1007 (BH1007R07,
BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G, BH1007R09,
BH1007R10) Schutzhandschuhe entsprechen den Anforderungen
der Verordnung 2016/425, was durch das Zertifikat Nr. 2777/19475-
01/E00-00 von SATRA Technology Europe Limited, Bracetown
Business Park, D15YN2P, Republik Irland, bestétigt wird. Clonee.
D15YN2P. Republik Irland. Auf der Grundlage von Tests gemaR
den Normen EN 388:2016+A1:2018 und EN ISO 21420:2020
wurden die folgenden Parameter fir die Widerstandsfahigkeit
gegen mechanische Gefahren ermittelt:

Gebrauchsanweisung

Abriebfestigkeit 2 (von 0 bis 4), Schnittfestigkeit 1 (von 0 bis 5),
Reiffestigkeit 4 (von 0 bis 4), Durchstichfestigkeit 2 (von 0 bis 4).
Hinweis: Die festgelegten Parameter beziehen sich auf den
Griffbereich des Handschuhs und gelten nur fiir neue Handschuhe.
Die Widerstandsparameter wurden auf der Grundlage von
Laboruntersuchungen festgelegt, die nicht unbedingt die
tatséchlichen Bedingungen am Arbeitsplatz widerspiegeln.
Hersteller: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.
Hergestellt in China. Die Konformittserklarung ist auf der Website
des Herstellers www.dedra.pl verfligbar.

@ BH1007 (BH1007R07, BH1007R07G, BH1007R08,
BH1007R08G, BH1007R09, BH1007R10). Gants de protection
DEDRA HAND PRO-TEKT PLUS

Mode d'emploi. Attention ! Conservez le mode d'emploi !
Valable a partir du : 01/01/2025

Matériau : Gants de protection en latex moussé noir, revétement
souple, caoutchouc respirant, couture 13 (13 coutures par pouce).
Destination : Les gants sont un équipement de protection
individuelle de catégorie Il. lls sont conformes aux exigences du
reglement 2016/425. lls sont destinés aux travaux mécaniques en
atelier, aux travaux de jardinage, a l'industrie automobile et au
bricolage, avec un niveau moyen de résistance aux risques de
coupures. Gants de protection contre les risques mécaniques. Les
gants ont une trés grande résistance a l'abrasion, tout en
permettant d'effectuer des travaux avec une dextérité appropriée,
principalement sur des surfaces séches. Le confort des gants est
assuré par leur perméabilité a I'air. Ne pas utiliser s'il existe un
risque de pincement ou d'entrainement du gant par des pieces en
mouvement. Les gants ne contiennent aucune substance
considérée comme toxique ou nocive.

Utilisation et entretien : Avant chaque utilisation et pendant
['utilisation, vérifiez I'état des gants. Si nécessaire, remplacez-les.
Ne travaillez pas avec des gants s'il existe un risque d'étre happé
par des piéces mobiles de la machine.

Transport et stockage : Les produits emballés peuvent étre
transportés par n'importe quel moyen. Avant le transport, protégez
les gants contre les intempéries et les dommages mécaniques
causés a I'emballage. Le produit doit étre stocké dans des locaux
secs et aérés, a l'abri de la lumiére du soleil, de la saleté et des
dommages mécaniques et chimiques. Conserver dans les
emballages d'origine a une température comprise entre +5 °C et
+25 °C. Les cartons contenant les produits doivent étre placés sur
des palettes ou des étagéres.

Conformité du produit : Le produit BH1007 (BH1007R07,
BH1007R07G, BH1007R08, BH1007R08G, BH1007R09,
BH1007R10) gants de protection est conforme aux exigences du
réglement 2016/425, comme le confirme le certificat n°
2777/19475-01/E00-00, délivré par SATRA Technology Europe
Limited. Bracetown Business Park. Clonee. D15YN2P. République
d'Ifande. Sur la base des tests effectués conformément aux
normes EN 388:2016+A1:2018 et EN ISO 21420:2020, les
paramétres de résistance aux risques mécaniques ont été
déterminés comme suit :

Résistance a l'abrasion 2 (de 0 a 4), résistance aux coupures 1 (de
0 a 5), résistance a la déchirure 4 (de 0 a 4), résistance a la
perforation 2 (de 0 a 4).

Remarque : les paramétres fixés concernent la partie préhensile du
gant et ne s'appliquent qu'aux gants neufs. Les paramétres de
résistance ont été déterminés sur la base des résultats d'essais en
laboratoire, qui ne reflétent pas nécessairement les conditions
réelles sur le lieu de travail.



Fabricant : Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
Fabriqué en Chine. Déclaration de conformité disponible sur le site
web du fabricant www.dedra.pl

PL Obowigzek selektywnego zbierania tekstyliow Dyrektywa (UE)
2018/851

Zuzyte obuwie oraz odziez nalezy przekaza¢ do wyznaczonego
punktu zbiorki. Nie nalezy ich wrzuca¢ do odpadéw zmieszanych
ani miesza¢ z innymi frakcjami odpadéw. Doktadne informacje
dotyczace punktoéw zbidrki tekstyliow oraz zasad ich segregacii
znajdziesz na stronie lokalnego odbiorcy odpadéw lub gminy.

EN Obligation to collect textiles separately Directive (EU) 2018/851
Used shoes and clothing should be handed over to the designated
collection point. They should not be disposed of in mixed waste or
mixed with other waste fractions. Detailed information on textile
collection points and the rules for their segregation can be found on
the website of the local waste recipient or municipality.”

CZ Povinnost shromazdovat textilie samostatné Smérnice (EU)
2018/851

Pouzité boty a obleCeni by mély byt pfedany na urené sbérné
misto. Nemély by byt likvidovany ve smiSeném odpadu ani
smichany s jinymi odpadnimi frakcemi. Podrobné informace o
sbérych mistech textilu a pravidlech jejich tfidéni Ize nalézt na
webovych strankach mistniho pfijemce odpadu nebo obce."

SK Povinnost zbierat textil samostatne Smernica (EU) 2018/851
Pouzité topanky a oblecenie by mali byt odovzdané na urCené
miesto zberu. Nemali by sa likvidovat v zmieSanom odpade ani
mieSat s inymi odpadovymi frakciami. Podrobné informacie o
zbernych miestach textilu a pravidlach ich triedenia najdete na
webovej stranke miestneho prijemcu odpadu alebo obce."

LT |pareigojimas atskirai rinkti tekstilés gaminius Direktyva (ES)
2018/851

Panaudotus batus ir drabuZius reikia atiduoti | nurodytg surinkimo
punkta. Jy negalima iSmesti | miSrias atliekas ar maisyti su kitomis
atlieky frakcijomis. 18samig informacijg apie tekstilés surinkimo
punktus ir jy atskyrimo taisykles galima rasti vietinio atlieky gavéjo
arba savivaldybés interneto svetainéje."

LV Pienakums atseviSki savakt tekstilmaterialus Direktiva (ES)
2018/851

Lietotie apavi un apgérbs janodod noraditaja savaksanas punkta.
Tos nedrikst izmest jauktos atkritumos vai sajaukt ar citam
atkritumu frakcijam. Detalizéta informacija par tekstilizstradajumu
savak$anas punktiem un to noSkirSanas noteikumiem atrodama
vietgja atkritumu sanémeéja vai pasvaldibas majaslapa.”

HU Kételezettség a textilek kiilon gy(jtésére az EU-2018/851-es
iranyelv

A hasznalt cipbket és ruhakat at kell adni a kijelolt atvételi pontnak.
Nem szabad kevert hulladékba vagy mas hulladékfrakcidkkal
keverni 6ket. Részletes informaciok a textilgy(ijté pontokrol és azok
szegregacid  szabalyairol a helyi hulladékatvevd vagy
onkormanyzat honlapjan talalhatok."

RO Directiva (UE) 2018/851 privind obligatia de a colecta textilele
separat

Pantofii si hainele folosite trebuie predate la punctul de colectare
desemnat. Acestea nu trebuie eliminate in deseuri mixte sau
amestecate cu alte fractiuni de deseu. Informatii detaliate despre
punctele de colectare a textilelor si regulile pentru segregarea lor
pot fi gasite pe site-ul destinatarului local de deseuri sau al
municipalitatii."

S| Obveznost lo¢enega zbiranja tekstila Direktiva (EU) 2018/851
Rabljene Cevlje in obladila je treba predati na doloéeno zbirno
mesto. Ne smejo jih odlagati v meSane odpadke ali meSati z drugimi
odpadnimi delci. Podrobne informacije o zbiralis¢ih tekstila in

pravilih za njihovo loitev so na voljo na spletni strani lokalnega
prejemnika odpadkov ali ob¢ine."

HR Obveza zasebnog prikupljanja tekstila Direktiva (EU) 2018/851
KoriStene cipele i odje¢u treba predati na odredeno mjesto za
preuzimanje. Ne smiju se odlagati u mijeSani otpad niti mijeSati s
drugim frakcijama otpada. Detaljne informacije o mjestima za
prikupljanje tekstila i pravilima za njihovu segregaciju mogu se
pronaci na web stranici lokalnog primatelja otpada ili opcine."

BG 3agbmxeHue 3a otaenHo cbbupaHe Ha TekcTun [upekTusa
(EC) 2018/851

YnotpebsBanuTe 06yBKkuM 1 apexu Tpsibea aa 6baaT npeganeHu Ha
OnpeaeneHns NyHKT 3a cbbupaHe. Te He Tpsbea Aa ce U3XBLPNAT
B CMECEHM 0Tnagbly unu Aa ce CMecBaT C Apyru oTnagbLu.
MonpobHa MHhopmaLms 3a NyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha TEKCTUM 1
npasunaTa 3a TAXHOTO pasgensHe Moxe Aa Obae HamepeHa Ha
yebcalta Ha MeCTHUS nonyyaTen Ha oTnagbLym Unu obLymHa."

DE Verpflichtung zur separaten Sammlung von Textilien Richtlinie
(EU) 2018/851

Gebrauchte Schuhe und Kleidung sollten an den vorgesehenen
Sammelpunkt ibergeben werden. Sie sollten nicht in gemischten
Abfallen entsorgt oder mit anderen Abfallfraktionen vermischt
werden. Detaillierte Informationen zu den Textilsammelstellen und
den Regeln fir deren Trennung finden Sie auf der Website des
ortlichen Abfallempfangers oder der Gemeinde."

FR Directive (UE) 2018/851 sur I'obligation de collecter les textiles
séparément

Les chaussures et vétements usagés doivent étre remis au point de
collecte désigné. lis ne doivent pas étre jetés dans des déchets
mélangés ou mélangés avec d'autres fractions de déchets. Des
informations détaillées sur les points de collecte des textiles et les
regles de leur séparation sont disponibles sur le site web du
destinataire local des déchets ou de la municipalité."



